
 
  Властью, данной мне как Президенту Конституцией и законами 

Соединенных Штатов Америки, а также разделом 301 титула 3 Свода законов 
Соединенных Штатов, настоящим постановляю следующее: 

     Раздел 1. Цель.   Первая поправка к Конституции Соединенных 
Штатов, поправка, необходимая для успеха нашей Республики, закрепляет 
право американского народа свободно высказываться на публичной площади 
без вмешательства правительства. За последние 4 года предыдущая 
администрация попирала право на свободу слова, подвергая цензуре речь 
американцев на онлайн-платформах, часто оказывая существенное 
принудительное давление на третьи стороны, такие как компании социальных 
сетей, с целью модерации, деплатформирования или иного подавления речи, 
не одобренной федеральным правительством. Под предлогом борьбы с 
«ложной информацией», «дезинформацией» и «недобросовестной 
информацией» федеральное правительство нарушало конституционно 
защищенные права американских граждан на свободу слова по всей 
территории Соединенных Штатов таким образом, что это способствовало 
продвижению предпочтительного для правительства нарратива по важным 
вопросам публичных дебатов. Государственная цензура речи недопустима в 
свободном обществе.   

     Раздел 2. Политика. Политика Соединенных Штатов заключается в 
следующем: (a) обеспечить право американского народа на свободу слова, 
защищенную конституцией; 

     (b) гарантировать, что ни один должностной сотрудник, сотрудник 
или агент федерального правительства не будет участвовать или 
способствовать какому-либо поведению, которое неконституционно 
ограничит свободу слова любого гражданина Америки; 

     (c) гарантировать, что никакие ресурсы налогоплательщиков не будут 
использоваться для участия или содействия любому поведению, которое 
может неконституционно ограничить свободу слова любого гражданина 
Америки; и 

     (d) выявлять и принимать соответствующие меры для исправления 
прошлых неправомерных действий федерального правительства, связанных с 
цензурой защищенных высказываний. 

     Раздел 3. Прекращение цензуры защищенной речи. (a) Ни один 
федеральный департамент, агентство, организация, должностное лицо, 
сотрудник или агент не может действовать или использовать какие-либо 
федеральные ресурсы способом, противоречащим разделу 2 настоящего указа. 

     (b) Генеральный прокурор, по согласованию с главами 
исполнительных департаментов и агентств, должен расследовать действия 
Федерального правительства за последние 4 года, которые не соответствуют 
целям и политике настоящего указа, и подготовить отчет для представления 
Президенту через заместителя начальника штаба по вопросам политики с 
рекомендациями по соответствующим мерам по исправлению положения, 
которые следует предпринять на основе выводов отчета. 



 
     Раздел 4. Общие положения. (a) Ничто в настоящем приказе не 

должно толковаться как наносящее ущерб или иным образом влияющее на: 
(i) полномочия, предоставленные законом исполнительному 

департаменту или агентству или их главе; или 
(ii) функции директора Управления по управлению и бюджету, 

связанные с бюджетными, административными или законодательными 
предложениями. 

     (б) Настоящий приказ должен быть реализован в соответствии с 
действующим законодательством и при условии наличия ассигнований. 

     (c) Настоящий приказ не предназначен и не создает никаких прав или 
выгод, материальных или процессуальных, подлежащих принудительному 
исполнению по закону или по праву справедливости любой стороной в 
отношении Соединенных Штатов, их департаментов, агентств или 
организаций, их должностных лиц, сотрудников или агентов или любого 
другого лица. 
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